
SHOTGUN SIGHT KIT "A" - BROWNELLS SHOTGUN SIGHT REFILL
SIGHTS #2 10 PACK

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don’t let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "B"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZE

COLOR

1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold

2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

3 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

4 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

7 .175" 3-56 No. 45-3-56 White

8 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #2 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532002
Mfr. No.:
Color: Gold
Material: Brass
Refill Number: 2
Quantity: 10
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806010734

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ Sicherheitshinweise
English: Brownells Shotgun Sight Kit ″A″ Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Mirilla para Escopeta ″A″ de Brownells
Français: Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de Chasse ″A″ de Brownells
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di Mirini per Fucile a Pompa ″A″ di Brownells
Polski: Zestaw Celowników do Strzelby ″A″ Instrukcja Bezpieczeństwa
Suomi: Brownells Haulikkosilmäkitti “A” Turvallisuusohjeet
Svenska: Brownells Shotgun Sight Kit ″A″ Säkerhetsinstruktionsguide
Český: Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells



1.  

2.  

3.  

Brownells SchrotflintenSichtkit „A“
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für das Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um die sichere und effektive Verwendung deiner
Schrotflintensichten zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer die geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen
umgehst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzungen vor der
Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über Produktrückrufe über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlstellungen oder Ablösungen während der Nutzung
führen.
Scharfe Kanten an den Sichten können Verletzungen verursachen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe immer die Passform der Sichten an deiner Feuerwaffe vor der Verwendung.
Gehe vorsichtig mit den Sichten um, um Schnitte oder Abschürfungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sichten installierst oder einstellst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation (z. B. Schraubendreher, Gewindeschneider
und Bohrer, falls erforderlich).

Installation:

Wähle die passende WellenGröße (356 oder 648) basierend auf deiner Feuerwaffe.
Wenn ein Nachbohren erforderlich ist, benutze einen Bohrer, um ein neues Loch gemäß dem 648
Standard zu erstellen.
Schraube die Sicht auf die Welle, bis sie sicher an ihrem Platz ist.
Justiere die Sicht für die richtige Ausrichtung mit dem Lauf.

Nutzung:

Stelle sicher, dass die Sichten sicher befestigt sind, wenn du die Schrotflinte benutzt.
Überprüfe regelmäßig die Sichten auf Festigkeit und Ausrichtung, bevor du schießt.
Wenn du Probleme mit den Sichten hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
professionellen Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Sichten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über Recyclingoptionen oder
Einrichtungen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an die offiziellen Kontaktkanäle des
Herstellers. Stelle sicher, dass du deinen Kaufbeleg und alle relevanten Unterlagen für Garantie und
Unterstützungszwecke aufbewahrst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
Brownells SchrotflintenSichtkit „A“ gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und suche Hilfe, wenn
du Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts hast.
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Brownells Shotgun Sight Kit "A" Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Kit "A." This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure the safe and effective use of your shotgun sights. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms and related accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to misalignment or detachment during use.
Sharp edges on the sights can cause injury.

Instructions for Avoiding Hazards:
Always check the fit of the sights on your firearm before use.
Handle the sights carefully to avoid cuts or abrasions.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, tap, and drill if needed).

Installation:

Select the appropriate shank size (356 or 648) based on your firearm.
If redrilling is necessary, use a drill to create a new hole according to the 648 standard.
Thread the sight onto the shank until it is securely in place.
Adjust the sight for proper alignment with the barrel.

Usage:

When using the shotgun, ensure that the sights are securely attached.
Regularly check the sights for tightness and alignment before shooting.
If you experience any issues with the sights, stop using them immediately and consult a professional
gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the official manufacturer’s contact channels.
Ensure you keep your purchase receipt and any relevant documentation for warranty and support purposes.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Brownells Shotgun
Sight Kit "A." Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or concerns regarding the
product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirilla para Escopeta "A" de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta "A" de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información de uso para asegurar el uso seguro y efectivo de tus mirillas de escopeta. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación inadecuada puede llevar a desalineación o desprendimiento durante el uso.
Los bordes afilados de las mirillas pueden causar lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica el ajuste de las mirillas en tu arma de fuego antes de usarlas.
Maneja las mirillas con cuidado para evitar cortes o abrasiones.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las mirillas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornillador, macho y taladro si
es necesario).

Instalación:

Selecciona el tamaño de vástago apropiado (356 o 648) según tu arma.
Si es necesario volver a perforar, usa un taladro para crear un nuevo agujero de acuerdo al estándar
648.
Enrosca la mirilla en el vástago hasta que esté firmemente en su lugar.
Ajusta la mirilla para una correcta alineación con el cañón.

Uso:

Al usar la escopeta, asegúrate de que las mirillas estén firmemente sujetas.
Revisa regularmente las mirillas para verificar su ajuste y alineación antes de disparar.
Si experimentas algún problema con las mirillas, deja de usarlas inmediatamente y consulta a un
armero profesional.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier mirilla dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o las
instalaciones de eliminación de desechos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, por favor consulta los canales de
contacto oficiales del fabricante. Asegúrate de guardar tu recibo de compra y cualquier documentación relevante
para propósitos de garantía y soporte.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Kit de
Mirilla para Escopeta "A" de Brownells. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia si tienes preguntas o
inquietudes sobre el producto.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir l'utilisation sûre et efficace de vos visées de fusil
de chasse. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation d'armes à feu et d'accessoires
connexes.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou un détachement pendant l'utilisation.
Les bords tranchants des visées peuvent causer des blessures.

Instructions pour Éviter les Risques :

Vérifiez toujours l'ajustement des visées sur votre arme avant utilisation.
Manipulez les visées avec précaution pour éviter les coupures ou les abrasions.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les visées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, taraud, et perceuse si
nécessaire).

Installation :

Sélectionnez la taille de fût appropriée (356 ou 648) en fonction de votre arme.
Si un nouveau perçage est nécessaire, utilisez une perceuse pour créer un nouveau trou selon la
norme 648.
Vissez la visée sur le fût jusqu'à ce qu'elle soit solidement en place.
Ajustez la visée pour un bon alignement avec le canon.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez le fusil de chasse, assurezvous que les visées sont solidement fixées.
Vérifiez régulièrement les visées pour vous assurer qu'elles sont bien serrées et alignées avant de tirer.
Si vous rencontrez des problèmes avec les visées, cessez immédiatement de les utiliser et consultez
un armurier professionnel.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute visée endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les
installations d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez consulter les canaux de contact
officiels du fabricant. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat et toute documentation pertinente pour les
garanties et le support.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Kit de
Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Priorisez toujours la sécurité et demandez de l'aide si vous avez des
questions ou des préoccupations concernant le produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di Mirini per
Fucile a Pompa "A" di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa "A" di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace dei tuoi mirini per fucile. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato quando maneggi armi da fuoco e accessori
correlati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a disallineamento o distacco durante l'uso.
I bordi affilati sui mirini possono causare infortuni.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Controlla sempre l'adattamento dei mirini sulla tua arma prima dell'uso.
Maneggia i mirini con attenzione per evitare tagli o abrasioni.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare i mirini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., cacciavite, filettatore e trapano se
necessario).

Installazione:

Seleziona la dimensione dell'asta appropriata (356 o 648) in base alla tua arma.
Se è necessario riaprire il foro, utilizza un trapano per creare un nuovo foro secondo lo standard 648.
Avvita il mirino sull'asta fino a fissarlo saldamente in posizione.
Regola il mirino per un allineamento corretto con la canna.

Uso:

Quando utilizzi il fucile, assicurati che i mirini siano fissati saldamente.
Controlla regolarmente i mirini per verificare la loro tenuta e allineamento prima di sparare.
Se riscontri problemi con i mirini, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali mirini danneggiati o non utilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti invitiamo a consultare i canali di
contatto ufficiali del produttore. Assicurati di conservare la ricevuta d'acquisto e qualsiasi documentazione rilevante
per garanzia e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Kit di Mirini per
Fucile a Pompa "A" di Brownells. Dai sempre priorità alla sicurezza e cerca assistenza se hai domande o
preoccupazioni riguardanti il prodotto.
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Zestaw Celowników do Strzelby "A" Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Celowników do Strzelby "A" od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
celowników do strzelby. Proszę uważnie zapoznać się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny podczas obsługi broni palnej i akcesoriów.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do niewłaściwego ustawienia lub odłączenia podczas użycia.
Ostro zakończone krawędzie celowników mogą spowodować obrażenia.

Instrukcje Unikania Zagrożeń:

Zawsze sprawdzaj dopasowanie celowników do swojej broni przed użyciem.
Ostrożnie obsługuj celowniki, aby uniknąć skaleczeń lub otarć.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub regulacją celowników.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (np. wkrętak, gwintownik i wiertło, jeśli potrzebne).

Montaż:

Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka (356 lub 648) w zależności od swojej broni.
Jeśli konieczne jest nawiercenie, użyj wiertła, aby stworzyć nowy otwór zgodnie z normą 648.
Przykręć celownik do trzonka, aż będzie pewnie na swoim miejscu.
Dostosuj celownik do prawidłowego ustawienia względem lufy.

Użytkowanie:

Podczas korzystania ze strzelby upewnij się, że celowniki są pewnie przymocowane.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem luzów i ustawienia przed strzelaniem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikami, natychmiast przestań ich używać i skonsultuj się
z profesjonalnym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niesprawne celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu lub placówki zajmujące
się utylizacją odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie się
z oficjalnymi kanałami kontaktowymi producenta. Upewnij się, że zachowujesz dowód zakupu oraz wszelką
dokumentację dotyczącą gwarancji i wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Zestawem Celowników do Strzelby "A" od Brownells. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i szukaj pomocy, jeśli masz
jakiekolwiek pytania lub wątpliwości dotyczące produktu.
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Brownells Haulikkosilmäkitti “A” Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Haulikkosilmäkitti “A”:n. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttötiedot
varmistaaksesi haulikkosilmiesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa virheelliseen kohdistukseen tai irtoamiseen käytön aikana.
Terävät reunat kiikareissa voivat aiheuttaa vammoja.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Tarkista aina kiikareiden istuvuus aseessasi ennen käyttöä.
Käsittele kiikareita varovasti, jotta vältät viilto tai hankausvammoja.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiikareiden asentamista tai säätämistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli, pora ja kierretyökalu tarvittaessa).

Asennus:

Valitse oikea varren koko (356 tai 648) aseen mukaan.
Jos poraaminen on tarpeen, käytä poraa luodaksesi uusi reikä 648 standardin mukaan.
Kierteitä kiikarin varteen, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Säädä kiikaria, jotta se on oikein kohdistettu piippuun.

Käyttö:

Kun käytät haulikkoa, varmista, että kiikarit ovat tukevasti kiinnitettyinä.
Tarkista säännöllisesti kiikareiden tiukkuus ja kohdistus ennen ampumista.
Jos kohtaat ongelmia kiikareiden kanssa, lopeta niiden käyttö heti ja ota yhteys ammattimaiseen
asekorjaamoon.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat kiikarit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai vaarallisten
jätteiden hävityslaitokset.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, ota yhteyttä valmistajan virallisiin tukikanaviin.
Varmista, että säilytät ostokuitin ja kaikki asiaankuuluvat asiakirjat takuuta ja tukea varten.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Brownells
Haulikkosilmäkitti “A”:n kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pyytää apua, jos sinulla on kysymyksiä tai
huolenaiheita tuotteen suhteen.
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Brownells Shotgun Sight Kit "A"
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde Brownells Shotgun Sight Kit "A." Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användarinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av dina hagelsikter. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till feljustering eller lossnande under användning.
Vassa kanter på siktet kan orsaka skador.

Instruktioner för att undvika faror:

Kontrollera alltid passformen av siktet på ditt skjutvapen innan användning.
Hantera siktet försiktigt för att undvika skär eller skrubbsår.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av siktet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skruvmejsel, tapp och borr om det behövs).

Installation:

Välj rätt skaftstorlek (356 eller 648) baserat på ditt skjutvapen.
Om omborrning är nödvändig, använd en borr för att skapa ett nytt hål enligt 648standarden.
Skruva fast siktet på skaftet tills det sitter säkert på plats.
Justera siktet för korrekt justering med pipan.

Användning:

När du använder hagelgeväret, se till att siktet är ordentligt fäst.
Kontrollera regelbundet siktet för att säkerställa att det sitter fast och är rätt justerat innan du skjuter.
Om du upplever några problem med siktet, sluta använda det omedelbart och konsultera en
professionell vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara siktar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ eller anläggningar för
farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens officiella
kontaktkanaler. Se till att du behåller ditt inköpskvitto och eventuell relevant dokumentation för garanti och
supportändamål.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt Brownells
Shotgun Sight Kit "A." Prioritera alltid säkerhet och sök hjälp om du har några frågor eller bekymmer angående
produkten.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel pro brokovnice
„A“ od společnosti Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel pro brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí bezpečné a efektivní použití vašich mířidel. Před
použitím produktu si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky při manipulaci se střelnými zbraněmi a souvisejícími doplňky.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.
Sledujte informace o odvoláních produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nesprávnému zarovnání nebo uvolnění během použití.
Ostré hrany na mířidlech mohou způsobit zranění.

Pokyny pro vyhýbání se nebezpečím:

Vždy zkontrolujte, zda mířidla správně sedí na vaší zbrani před použitím.
S mířidly manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo odřeninám.
Zajistěte, aby byla zbraň vyložena před instalací nebo úpravou mířidel.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla vaše zbraň vyložena a směřovala bezpečným směrem.
Připravte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, závitník a vrtačku, pokud je to potřeba).

Instalace:

Vyberte vhodnou velikost hřídele (356 nebo 648) podle vaší zbraně.
Pokud je potřeba znovu vyvrtat, použijte vrtačku k vytvoření nového otvoru podle standardu 648.
Závitujte mířidlo na hřídel, dokud nebude bezpečně na svém místě.
Upravte mířidlo pro správné zarovnání s hlavní.

Použití:

Při použití brokovnice se ujistěte, že jsou mířidla pevně připevněna.
Pravidelně kontrolujte mířidla na pevnost a zarovnání před střelbou.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s mířidly, okamžitě přestaňte používat a konzultujte s
profesionálním zbrojířem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoli poškozená nebo nepoužitelná mířidla v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo zařízení pro
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na oficiální kontaktní kanály
výrobce. Ujistěte se, že si uchováváte svůj nákupní doklad a veškerou relevantní dokumentaci pro záruku a podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vaší sadou mířidel pro
brokovnice „A“ od společnosti Brownells. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a vyhledejte pomoc, pokud máte
jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu.


